Horatio Caesar Roger Vella
Professur tal-Latin u tal-Grieg fl-Universita ta’ Malta

Frangisku Saverju, Mikiel, Guzeppi Attard, imlaggam
"tal-iskrin”, twieled in-Naxxar nhar is-16 ta' Marzu,
1877, u gie mghammed l-ghada, is-17 ta' Marzu, fil-
Knisja Parrokkjali tan-Naxxar. Missieru u ommu kienu
Gwanni u Marija née Attard, ukoll min-Naxxar.

Frangisku Saverju zzewweg lil Tereza Vella, bint
Tumas u Fidela Cassia, it-tnejn min-Naxxar, nhar il-31
t'Awwissu, 1895, fil-Knisja Parrokkjali tan-Naxxar.
Huma kellhom disat itfal. Marija, il-fustanija, kienet
omm ommi, Tereza nee Bartolo.

Huwa kien haddied, u kellu l-hanut tax-xoghol
x'imkien fejn illum insibuh "Is-Swieqi". Ghalkemm jien
lil Buznannu ma lhaqtux, sejjer ingib hawnhekk ftit rak-
konti dwaru, migburin snin ilu minghand graba u hbieb.

Jidher li dan Saverju kellu karattru mhux komuni,
ghax ghalkemm kien ta' certu skola u intelligenza,
ghazel li fhajtu ma jaghmilx dak li n-nies kienet tisten-
nieh jaghmel, imma verament ta' rasu. Kien jippreferi
jahdem fin-nugrufun u s-swidija li jgib il-hadid, milli,
anke meta seta’, ta' skrivan jew supervisor ma¢-Cisk. U
dan kien il-kagun li ghal ftit ma laqqatx tagen ma' rasu
minn martu Tereza, li kienet hafna iktar serja minnu,
meta mar jghidilha li lic-Cisk kien ghadu kemm baghtu
Jjixxejjer wara li dan gentilment offrielu xoghol mieghu
ta' skrivan, jew supervisor, fuq il-bini li kien qged itella’,
illum imsejjah "Balluta Buildings". I¢-Cisk kien sar jafu
u thajjar ghalih meta ra hafna poeziji tieghu mwahhlin
mal-arbli tal-festa, in-Naxxar. Imma Saverju kien ser
ikun qaddej ta' hadd!

Kien bniedem ferriehi, jiehu l-affarijiet biz-zufjett,
tant 1i l-istess zuffjett darba helsu minn halq il-Gustizzja.
Darba, kienet tghidilna l-nanna Marija, jew in-Naxxar
jew tas-Sliema, kien hemm wahda qasira hafna, u sikwit
kien igeghelha twerzaq u tirrabja meta, kull meta kien
jaraha, b'mossa taz-zewg idejn kien juriha kemm kienet
¢kejkna. Darba tellghetu I-qorti, u waqt li 1-imhallef kien
ged jaqgta' is-sentenza, fil-mument Savetju ghamel il-
mossa biz-zewg pali ta' idejh lil din il-gsajra, fa¢¢ata. Din
dlonk bdiet twerzaq u tghajjat, tant li l-imhallef fil-pront
ingassa s-sentenza u baghatha 'l barra.

M'hemmx dubju 1i kien biezel u ingenjuz f’xoghlu.
Jghiduli z-zijiet li fMalta, dak iz-zmien, kien l-uniku
bniedem li mhux biss kien jaghmel imfietah jagblu mas-
sokra, imma kien hu stess jaghmel l-istess kaxxa tas-

sokra.

Kien jghix ghal-lum, u l-hajja kien irid igawdiha.
Il-Hadd, per ezempju, kien jikkonsidrah jum specjali u
kien irid igawdih, tant li kien jilbes pulit b'mod li ma
kienx jintgharaf peress li kien haddied, u erhilu jithallat u
jithaddet mal-qassisin u l-avukati.

Izda forsi l-iktar rakkont goff dwar hajtu tehodna lura
meta kien jaghti l-ghajnuna tieghu fil-Knisja ta' Stella
Maris, tas-Sliema, qabel ma nbiet dik ta' San Girgor.
Kien sikwit joqghod fil-knisja bil-lejl, ghassa ma' kata-
vru, gabel ma dan jindifen 1-ghada. [2da s-sagristan gietu
l-ghira ghaliex hass li dik ix-xi haga tal-flus kellu jehodha
hu, u mhux Saverju. Ghalhekk beda jiehu hsieb il-katavri
hu. Izda 1-buznannu ma qaghadx lura. Stahba fil-knisja
ha jara x'kien jaghmel is-sagristan. Rah wara xi sieghat
thalli 1-katavru wahdu, jaghlaq u jsakkar il-knisja, u jmur
jorqod id-dar! Hawnhekk, il-buznannu gietu 1-idea li
jnehhi t-tebut minn postu, iwaqqfu quddiem il-bieb minn
fejn kien jidhol is-sagristan, u telaq lejn id-dar. Ir-rizultat
kien li 1-ghada, bil-qatgha 1i ha, is-sagristan inghalaq
f’daru u ma deherx iktar barra.

Forsi min qed jaqra dan qajla johlom li dan Saverju
Attard kien studjuz tal-Latin u tal-Grieg, bhad-dixxendent
li fuqu qieghed jikteb, barra li kien jaf ukoll bit-Taljan
u bil-Fran¢iz. Jinghad 1i dawn il-lingwi kollha kien
tghallimhom peress li kellu hsieb li jsir patri. Jinghad
li 1-kotba tal-Latin tant kien irid ikun vi¢in taghhom, li
kien juzahom ukoll ghal taht l-imhadda. Persuna ohra
biss naf bih li kien juza I-kotba bhala mhadda, u dan kien
Alessandru I-Kbir! Imma I-buznannu veru kien jaf u juza
1-Latin, spe¢jalment meta kien jikteb dawk il-poeziji.

U hawn ser naghti lista ta' dawk il-poeziji li sirt naf
bihom, grazzi ghall-mibki Dun Anton Sciberras, ukoll
min-Naxxar, u li kien jiftakru. Kien joqghod f'San Giljan,
u tant kien jammirah lil dan il-haddied-poeta, li sahansitra
haseb i jigbor 1-poeziji tieghu sa minn kmieni fi Zzmien.
Dawn il-poeziji, miktubin bil-Malti gadim, Dun Anton
gentilment kien ghaddihom lill-Arkivju tal-parroééa tan-
Naxxar.

1. Lill-Bambina Marija, fil-jum solenni tat-twelid
glorjuz taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1907
(karta stampata fid-Darta' San Guzepp, il-Hamrun).

2. Lill-Bambina Marija, fil-jum solenni tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1916.
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Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1917.
Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1918,
Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1919.
Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1920.
Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1922.
Lill-Kbir Prekursur ta' Sidna Gesu Kristu, San
Gwann Battista, fil-jum tal-festa tat-twelid tieghu -
Ix-Xewkija, 24 ta' Gunju, 1922.

Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1923.

Tithir lil Marija Santissima fjum il-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1924,
Lill-Marija Bambina, fil-jum tat-twelid taghha - In-
Naxxar, 8 ta' Settembru, 1927

Tifhir lill-popolari banda filarmonika San Giljan
Ospitalier, fl-okkazjoni tal-hamsin sena mit-twag-
qif taghha - San Giljan, 28 t'Awwissu, 1927 (Sur-
mast Alfred Dimech, karta stampata fil-Classic
Press, Bormla).

Lill-Marija Santissima, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1929.
Lill-Kbir Appostlu Missierna San Pawl, fil-jum tal-
festa tal-konverzjoni tieghu - Hal Safi, 25 ta' Jannar,
1934.

Lill-Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid
taghha - In-Naxxar, 8 ta' Settembru, 1936.

Barra dawn, in-nannu Saverju kellu poeziji ohra barra
dawn, izda llum huma mitlufa.

Frangisku Saverju ma ghix hajja twila, tant 1i miet
ta' 60 sena, fis-16 ta' Mejju, 1937, fil-Piccole Suore
tal-Hamrun, fejn kien ghadda l-ahhar ta' hajtu. Jinghad
li kien ghamel mewta "qaddisa". Wara, gie midfun fi¢-
Cimiterju ta' Sidtna Marija Addolorata, probabbilment
f*qabar pubbliku.

Naghlaq billi nirriproduéi poezija wahda, I-unika dded-
ikata lil San Gwann Battista u moqrija fil-festa tieghu,
proprju fix-Xewkija, disghin sena ilu, u kumment letter-
arju tieghi fugha.

SAVER ATTARD

LILL-KBIR PREKURSUR TA' SIDNA GESU

KRISTU, SAN GWANN BATTISTA,

FIL-JUM TAL-FESTA TAT-TWELID TIEGHU

MFAKKRA BI KBIRA SOLLENNITA
FIL-KNISJA PARROKKJALI U
ARCIPRETALI TAX-XEWKIJA

Ilsien taghna lkoll inhollu,
l-isbah kant ersqu nkantaw
1ill-Kbir Prekursur Govanni
sabiex lilu nonoraw.
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Insellmulek minn giegh galbna,
lilekjixraq qim(a) u gieh,
it-tifhir kollu jixraqlek

kullma fik kollu sabieh.

O Qaddis minn ta' kull kobor,
1i jisthoqqlok kull unur,
il-prerogativi kollha

kollox fik jinsab migbur.

Jekk kbar kienu I-Patrijarki

u l-Profeti f’li-stess hin,

m'intix dawn int anqas minnhom,
kbir fost il-kbar Qaddisin.

Gesu stess mar Huwa stqarru

quddiem Lhud, quddiem kulthadd,

illi akbar mill-Battista
fost il-gnus ma twieled hadd.

O kemm habbek I-Iben t'Alla,
kemm mar lilek jonorak18,
Sahansitra fil-guf t'ommok
minnu gejt santifikat.

Int Qaddis, bin il-miraklu,
Kollox bi¢-¢ar juri,

Inti I-ghaheb tan-natura,
Ghax-xjuh kienu l-genituri.

Kien infatti Zakkarija

Qed jincensa lill-altar;
F’daqqa wahda jilmah Anglu,
Dal-kelmiet lilu mar qal:

Xejn la tibz(a’), o Zakkarija,
Minn ghajnejk ixotta d-dmugh,
Il-ghaliex it-talb minn tieghek
Quddiem Alla gie mismugh.

Inti tfajjel ser ikollok,
Quddiem Alla jkun tant kbir,
Issemmih ghandek Govanni
Li jkun denn ta’ kull tithir.

Ghal dan il-kliem tal-Anglu
Zakkarija m’emmen xejn;
“kif qatt jista’ i jsir dana,
Jien u marti xjuh it-tnejn?”

F’daqqa wahda dan jitbikkem,
Xejn ma baga’ bhal ma’ kien;
B’kastig talli ma riedx jemmen,
Dam ma tkellem ghal xi zmien.

Ghadda z-zmien (u) Elizabbetta
kellha tfajjel; bhalu qatt

ma kien ghadha rat id-dinja,
kien il-ghageb ta' kulhadd.

"X'ghad ikun minnu dat-tfajjel?"
Mistghagbin kollha 1-girien,

lil xulxin bdew Ikoll jistagsu,
ma deher bhalu qatt u mkien!
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XV Riedet taf Elizabbetta
x'isem taghti lit-Tarbija;
lil zewgh(a) ghamlet is-sinjali,
biex b'xi mod kieku juriha.

XVI Zakkarija beda jikteb:
Gwanni jkun l-isem minn tieghu.
F'dagqa wahda nhall ilsienu;
kulhadd beda jifrah mieghu.

XVII Ahna wkoll illum nifirhuy;
minn giegh qalbna llum naghtuk;
Imghaxxqin bil-glorja tieghek,
Qatt ma nixbghu infahhruk.

XVIllViva dejjem San Gwann taghna,
Prekursur minn tal-Messija,
Titualar ta’ dan it-tempju
Tal-parroc¢éa tax-Xewkija.

Saverio Attard
Nihil Obstat Die 16 Junii 1922
Aloisius Can. Theol. Attard. Cens. Theol.

Kumment Letterarju

Dinil-poezija, I-unika li ghandna recitata f Ghawdex minn

dan il-poeta, ta' tmintax-il strofa, hija mqassma fi tmien

partijiet:

e L-ewwel parti hi ta’' zewg strofi (1-2), li huma tithir
lil San Gwann Battista.

® [t-tieni parti ghandha tliet strofi (3-5), u dawn kollha
jittrattaw fuq il-kobor ta' San Gwann Battista.

® [t-tielet parti ghandha mill-gdid zewg strofi (6-7), u
dawn jitkellmu fuq il-qdusija u l-miraklu tat-twelid
ta' San Gwann.

® Ir-raba' parti ghandha tliet strofi (8-10), u dawn
kollha huma fuq id-dehra li kellu Zakkarija meta
kien fit-tempju.

e [l-hames parti, ta' zewg strofi (11-12), titkellem fuq
l-inkredulita ta' Zakkarija u l-kastig li gala'.

e [s-sitt parti, ukoll ta' zewg strofi (13-14), torbot mat-
tielet parti, u telabora fuq it-twelid ta' San Gwann,
kif ukoll mat-tieni parti, il-kobor tieghu.

® Is-seba' parti, ta' zewg strofi (15-16), tittratta fuq
l-isem ta' Gwanni, u ghalhekk torbot mar-raba' parti
fejn, fid-dehra, 1-Anglu indika x'kellha tissemma
t-tarbija.

¢ Fl-ahharnett, it-tminn u l-ahhar parti (17-18) torbot
mal-ewwel parti, it-tifhir taghna lejn San Gwann
Battista.

Minn dan wiehed jara kif kull strofa hi mehuda ma'
strofa jew tnejn ohra, u kif il-poezija kollha hi mibnija
fuq repetizzjoni ta' kunéetti permezz ta' din l-iskema:

A(-2),
B(3-5), C(6-7), D(8-10),
E(11-12),
C(13-14), D(15-16),

A(17-18)A=tithir; B=kobor; C=twelid,
D=dehra lil Zakkarija; E=l-inkredulita.

B'hekk, donnu l-poeta gieghed idawwar l-inkredulita
ta' Zakkarija b'kobor ta' grazzja li tidher fid-dehra, fit-
twelid u fl-isem ta' Gwanni, u dan kollu bit-tifhir taghna
lejh.

Nittrattaw issa it-prosodija ta' din il-poezija. F'dawn
it-tnejn u sebghin vers insibu zewg tipi ta' vrus, it-tnejn
trokajci. Ezempju, 1.1:

llsien taghna Ikoll inhollu,
li jissejjah "Dimetru Trokajku Akatalettiku"”,

ul.2:
[-isbah kant ersqu nkantaw

li jissejjah  "Dimetru  Trokajku Katalettiku",
b'imitazzjoni ta' Orazju, Ghanjiet 2.18.1, poeta Latin li
l-poeta taghna gieli pprova jimita f'poeziji ohra:

Non ebur neq(ue) aureum

Is-sillaba trokajka / ... / tinkonsisti fzewg sillabi,
wahda twila u l-ohra qasira. Fil-lingwi moderni, bhall-
Malti, dan nesprimuh billi nitfghu l-a¢¢ent fuqg l-ewwel,
u mhux fuq it-tieni.

Id-Dimetri Trokaj¢i Akatalettici jikkonsistu fi tminn
sillabi, waqt i d-Dimetri Trokaj¢i Kataletti¢i f'seba’ sil-
labi. Minn dawn it-tmintax-il strofa, erbatax ghandhom
alternazzjonijiet bejn tminn sillabi (l-ewwel u t-tielet
vrus), u seba’ sillabi (it-tieni u r-raba’ vrus); imma strofi
seba', hmistax, sittax u tmintax huma kollha Akatalettici,
jigifieri, ta' tminn sillabi kull vers. B'dan il-mod, il-
poeta, meta ma jalternax, ikun qed jemfasizza bir-rittmu
xi kuncett importanti, bhall-miraklu tat-twelid ta' San
Gwann (7), l-isem ta' San Gwann (15-16), u l-ahhar (18),
1i ghax hi tal-ahhar, hi bilfors emfasizzata.

Nghaddu issa ghar-rima. F'din il-poezija, Saverju
Attard iqabbel 1-gheluq tat-tieni vers ta' kull strofa mal-
gheluq tar-raba' vers. B'hekk kull strofa tispicca b'dawn
is-sillabi:

1. -aw, 2. -ieh, 3. -ur, 4. -in, 5. -add, 6. -at, 7. -uri, 8.
-al, 9. -mugh, 10. -ir, 11. -ejn, 12. -ien, 13. -add, 14. -ien,
15. -ja/ha (bl-istess hoss), 16. -ieghu, 17. -uk, 18. -ija.

Minn dan ta' fuq, wiched jista' jinnota l-varjeta li l-poeta
zamm fir-rima, barra fi strofi 5, 12,13 u 14. F'dawn
l-istrofi nisimghu fuq il-kobor ta' San Gwann Battista u
fuq l-inkredulita ta' missieru meta kellu d-dehra.



